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*Included with the console / Fourni avec la console / Im Lieferumfang der Spielkonsole enthalten / Wordt bij console geleverd /

Accluso alla console / Incluido con la consola

**Sold separately / Vendu séparément / Separat erhdiltlich / Wordt apart verkocht / Venduto sep / Se vende por separadi

(2) Selecteer Aan in Instellingen > Geluidsinstellingen > Meervoudige audio-uitvoer.

IT- Nella console, (1) imposta Thrustmaster Y250-P come periferica in ingresso e in uscita, selezionando
Impostazioni > Impostazioni degli accessori > Imp ioni dei dispositivi audio. Quindi scegli OK.
(2) Quindi scegli Attiva in Imp ioni > Imp ioni dell'audio > Uscita audio multipla.

ES- En la consola de juegos, (1) selecciona Thrustmaster Y250-P como dispositivo de entrada y
salida en Ajustes > Ajustes de accesorios > Ajustes de dispositivo de audio. Luego selecciona OK.
(2) Selecciona Si en Ajustes > Ajustes de sonido > Multisalida de audio.

More information / Plus d’informations / Weitere Informationen /
Meer informatie / Maggiori informazioni / Mds informacién:
http://ts.thrustmaster.com

Bantalla > Ajustes de salida de audio > Salida a auriculares.

uedes ajustar el volumen de los auriculares en Ajustes > Dispositivos >
Dispositivos de audio > Auriculares con micréfono y auriculares sencillos >
Control de volumen (auriculares).

@ Volume du chat sur PS3 (régle le volume des voix (@ Chatvolume op PS3 (stemvolume van andere

des autres joueurs) ou Volume du casque sur PC/Mac  spelers aanpassen) of volume headset op pc/Mac

(® Volume de gain du micro (régle le gain du (®Versterking microfoonvolume

microphone) (®Volume bastonen

(® Volume des graves (régle le volume des graves @Volume game op PS3 - Niet ondersteund op
du jeu) pc/Mac

@ Volume du jeu sur PS3 - Ne fonctionne pas sur PC/Mac

@Volumen del chat en PS3 (Ajusta el volumen de
la voz de los demas jugadores) o volumen de los
auriculares en PC/Mac

(®Volumen de ganancia del micréfono (Ajusta la
ganancia del micréfono)

(®Volumen de bajos (Ajusta el volumen de bajos
del juego)

(@ Volumen del juego en P$3 - No compatible con PC/Mac

VIDEO
N 5 PS3 CONNECTION: AV h | | I L . 4
) QUICK START GUIDE CONNECTION TO PLAYSTATION®3 CONNECTION TO PLAYSTATION®4 UK/US- On the games console, select All Audio in Settings > Sound & Screen UK/US- INLINE CONTROLLER DE- BEDIENUNG AM KABEL IT- COMANDI SUL FILO
) } o ; > > . i
headiset 250P e UK/US- Connect the PS3 AV cable* NL- Sluit de PS3 AV-kabel (rood/witte > Audio Output Settings > Output to Headphones Devices. . 1 evices> CONNECTIONTO FR- CONTROLEUR FILAIRE NL- INLINE-CONTROLLER ES- CONTROLADOR EN LINEA
(red/white jacks) to the RCA splitter cable. connectors) aan op tulp-splitterkabel. Headset agld Headphones - Volume Control (Headphones) — °
g FR- Branchez le cable AV PS3* (prises jack IT- Collega il cavo AV* della PS3 (jack .
UK/US - Box contents  DE - Packungsinhalt IT - Contenuto della confezione :1E]] ¢ : rouge/blanche) sur le cable répartiteur RCA. rosso/bianco) al cavoRCA aY. FR- Sur la console, sélectionnez Tout audio dans Paramétres > Son et écran > UK/US DE (D Mikrofon-Stummschalt-LED - IT(DLED mute microfono - LED blu = Microfono
FR- Contenu de la boite  NL- Inhoud van de doos  ES- Contenido de la caja , : DE- Verbinden Sie das PS3-AV-Kabel* ES- Conecta el cable* AV de la PS3 (jacks N Paramétres de sortie audio > Sortie vers le casque. .. (DMicrophone mute LED - blaue LED = Mikro EIN/rote LED = Mikro AUS acceso / LED rosso = Microfono spento
b= (rot-weiBer Stecker) mit dem Cinch-Verbin-  rojo/blanco) al cable splitter RCA. ' Vous pouvez ajuster le volume du casque dans Parametres > Périphériques > Blue LED = Mic ON / Red LED = Mic OFF (@ Mikrofon-Stummschalter EIN/AUS @)nterruttore mute microfono on/off (gli altri i
dungskabel. Périphériques audio > Casque-micro et casque - Réglage du volume @ Microphone mute on/off switch (Others can (Gesprachspartner horen Sie oder nicht) possono ascoltare 0 meno)
bs3AVcabler Y e (casque). hear you or not) (®Sprachwiedergabe EIN/AUS (aktivieren Sie die (DInterruttore voice feedback on/off (attiva o
\/ . B DE- Wahlen Sie auf der Spielkonsole All-Audio in Einstellungen > Sound und ®V°ice‘feedbaCk on/off switch (Activate or not Sprachwiedergabe am Headset) ) disattivail ritorno in cuffia della tua voce)
- \ 3 Bildschirm > Audioausgabe-Einstellungen > Ausgabe iiber Kopfhérer. your voice feedback through the headset) @Ges?rachslautstarke auf der PS3 (passen Sie @Volumg della chat su PS3 (regola il volume della
: Sie kdnnen die Lautstarke des Kopfhorers in Einstellungen > Gerate > (@Chat volume on PS3 (Adjust the voice volume of  Lautstérke der anderen Spieler an) oder voce degli altri giocatori) o Volume in cuffia su PC/Mac
: Audiogeréte > Headset und Kopfhorer - Lautstarkeregelung (Kopfhorer) the other players) or Headset volume on PC/Mac Spiellautstarke auf dem PC/MAC (®Volume guadagno microfono (regola il
PS3 AV cabl y einstellen. (®Mic gain volume (Adjust the microphone (®Mikrofonverstirkungsregelung (passen Sie die guadagno del microfono)
cable* v . . T " ain Mikrof tark Vol bassi la il vol dei bassi nel gi
) ] 3! UK/US- On the games console, (1) select Thrustmaster Y250-P as the input and output device NL- Op de gameconsole, selecteer All Audio in Apparaten > Geluid en scherm (%Ba)ss volume (Adjust the bass volume of the @IB::SOZVZT( 3;5:;? saiz)den Basspegel des Vﬁm dZTSI i‘;i?,"sﬁ ngl; _u :F:n sell, aff,'gfﬂf“’)
A in Settings > Accessory Settings > Audio Device Settings. Select OK. > Instellingen audio-uitvoer > Uitvoer naar hoofdtelefoon. game) Spiels ;)n)g : pes PC/Mac ’ ’®
. (2) Select ON in Settings > Sound Settings> Audio Multi-Output. Het volume van de headset is aan te passen in Apparaten > Audioapparaten > . - : z
. A Game volume on PS3 - Not supported on PC/Mac Spiellautstéarke auf der PS3 - D Feat <
* FR- Sur la console, (1) sélectionnez Thrustmaster Y250-P comme périphérique audio d'entrée et de sortie Headset en hoofdtelefoon > Volumebediening (hoofdtelefoon). R %T' ind de dumi PP (i?alﬁ)l:ii:r: ;Ca;iil?tuuntirrstiitzt eses Feature ES(DLED de silencio del micréfono &
dans Parameétres > Paramét ires > Parameétres périphéri dio. Sélecti OK. : — — : €moin de mode du micro _ M o Mi o
VIDEO ) Sl tionnes OUI dans Paramdtres o Paramatres son o Sortie aulio multinle. e IT- Sulla console, seleziona Tutto l'audio in Impostazioni > Audio e schermo > Bleu = micro ACTIF / Rouge = micro INACTIF L (DMicrofoon dempen LED - LED azul = Mic ON/LED rojo =Mic OFF E
(2) Sélectionnez OUI dans Paramétres > Paramétres son > Sortie audio multiple. | t t d R d I'audio t t ffi P @)nterruptor para activar/desactivar el silencio
PS3 CONNECTION: HDMI " " " n T = mpostazioni uscita audio > Riproduci | audio ramite curne. = (@ Activation/désactivation du micro (les autres Blauwe LED = Mic ON / Rode LED =Mic OFF - ’p p " ’
D'E- (1) Wahlen Sie aL'|f der 'Splelk"onsg)le ThrustmasterY%SO-P a!_ls El'n- und Ausgabegerat im MenG Puoi regolare il volume degli auricolari in Impostazioni > Dispositivi > joueurs peuvent ou non vous entendre) @ Microfoon d Aan/uit-schakel del micréfono (Los demés pueden oirte o no)
Einstellungen > Peripheriegerit-Einstellungen > Audio-Gerit-Einstellungen. Wahlen Sie OK. - Dispositivi audio > Cuffie con microfono e cuffie > Controllo del volume 3 Activation/désactivation d de voi crofoon dempen lan/ult-scha celaar ®Interruptor para activar/desactivar el voice
. (2) Wahlen Sie Ein im Menu Einstellungen > Sound-Einstellungen > Audio-Mehrfachausgang. PS4™ SYSTEM CONFIGURATION (cuffie). thIV&tIOn’ es::actlvatlpn u retour de voix (anderen kunnen u wel of niet horen) feedback (Activar o no el voice feedback a través
Red/white - - - - - (active ou désactive la diffusion de votre voix @Stemfeedback Aan/uit-schakelaar (feedback A
» NL- (1) Selecteer op de console Thrustmaster Y250-P als ingang en als uitgang in ES-En | ladei I N Todo el audi Ai Sonid dans | ) N de los auriculares)
Instellingen > Randapparatuurinstellingen > Instellingen audioapparaat. Kies Bevestigen. - En la consola de juegos, selecciona Todo el audio en Ajustes > Sonido y ans le casque, van stem naar headset aan of uit)

-




VIDEO - -
) 5 PS3 CONNECTION: AV . . - . = E PT- CONTROLADOR EM LINHA EN- EAETKTHZ ME YTTOAOXH PL- KONTROLER PRZEWODOWY
. " QUICK START GUIDE ® _ ® PT- Na consola de jogos, selecione Todo o audio em Definicoes > Som e ecra N N ..
headset 250P CONNECTION TO PLAYSTATION®3 PT- Ligue o cabo AV* (fichas vermelha / TU- PS3 AV kablosunu* (kirmizi/beyaz fisler) CONNECTION TO PLAYSTATION®4 > Defini¢oes de saida de audio > Enviar audio para os auscultadores. CONNECTIONTO N ) CONNECTIONTO . ° PY- IMHEVNHbIV KOHTPOJIIEP TU- KABLOLU KUMANDA BIRIMI
branca) da PS3 ao cabo divisor RCA. RCA ayirici kablosuna baglayin. Pode ajustar o volume dos auscultadores em Definicbes > Dispositivos >
4 PY- MonkniounTe ayamo-/Bugeoka6ens PL- Podiacz kabel AV konsoli PS3* (wtyczki CDISPtOSitI\éIOS del audl? > Auﬁ:uétado;’es com microfone e auscultadores > [T (D LED de desativacao do som do microfone - EI\(DEV(SE[KTIKf] Auyvia LED oiyaon: lepoq)p’Jvou - LED PL@Dipdalwycisgenia mikrofonu: éwliaﬂo
PT - Contetido da embalagem PY - Conepxumoe ynakosku EN - MepIEXOIEVA KOUTIOU : PS3*(kpacHbili / 6eblit WTeKepbi) K czerwona/biata) do kabla z rozgateznikiem ontrolo de Vouume auscultadores). _ LED azul = Microfone LIGADO / LED vermelho = 0¢ umke xpwa = Evepyomoinon Hikpokvou/LED niebieskie = mikrofon wiaczony / swiatto
( e PL - Zawartoé¢ opakowania kabento-passersutento RCA. RCA. PY- Ha nrpogoit KoHconm BbibepuTe «Bce 38yKM» B MeHio «HacTpoiikn > 3ByK Microfone DESLIGADO - o O KOKKIVO XpW0l =ATIEVEPYOTI0INGN UIKPOQGVOU czerwone = mikrofon wytaczony )
cerig p: EN- Suvbé AGS10 PS3 AV* Sové N 1 3KpaH > HacTpoiikmn BbiBoga ayauno > Bbixo Ha HayLLUHUKMNY, @ Interruptor de desativagao/reativacao do (@ Awokomng evepyoroinong/anevepyoroinong oiyaon  (2)Przefacznik wyciszenia mikrofonu (wiaczanie
[ ZUVOEOTE TO KAMWOIO - (umoBoxée [POMKOCTb rapHUTYpPbl MOXHO OTPErynmpoBaTh B MeHto «<HacTponku > som do microfone (os outros jogadores podem IKPOPWVOU (MNa To av Umopoly va cag akolv f 6xi Tpitol) | wytaczanie przekazu wiasnego gtosu) \
KOKKIVO/AeUKO) 0TO KaAwS1Io SlakAadwang RCA. )}ngOPI CTBa > Ay1OYCTPONCTBA > [apHUTYPa 1 HaYLIHUKIA > KOHTPOMb owilooundo) o Aakémng evepyoroinonc/amevepyoroinong ®Przefacznik glosowego sprzezenia zwrotnego
PS3 AV cable* TPOMKOCTM (HayLIHUKN)>. ® Interruptor de ativacao/desativacao do avquO(pOKS(?TnGnC puvng (!Evapyonotr]cm A oxLmy (whczanie i wy’fquamg gtosowego sprzezenia
\/ 5 ) o e T Audi 500 - - retorno de voz (ative ou ndo o retorno de voz avaTpPoPodOTNON YWV HECK TWV AKOUOTIKGV) zwrotnego za posrednictwem zestawu
A EN- Ztnv kovooha naxviSiwv, emAe¢te All Audio otn Sladpopn Settings > através do auricular) '‘Eviaon ouvopiiag o€ PS3 (Pubpiote Ty évtaon ¢ stuchawkowego) f
4 A 3 Sound & Screen > Audio Output Settings > Output to Headphones (@ Volume do chat na PS3 (ajuste o volume davoz dos  @wvrAG Twv MWV TKT®VY) A TV évtaon Twv @ Gtosnosc rozméw na konsoli PS3 (regulacja
: Devices. i i i , . outros jogadores) ou volume do auricular no PC/Mac  akouoTik@v og PC/Mac gtosnosci gtosu pozostatych graczy) lub gtosnos¢
i MBOP‘?ITE va Ug}“cg-ﬁ mv EV'{_?OﬂdTOLé GELGJOUgTII!‘(wV ET[I){}EYIOVT(XCCSetiln?S (® Volume de ganho do microfone (®Evioyuon évtaonc pikpowvou (PUBION TG (z@estawu stuchawkowego na komputerze PC/Mac
PS3 AV cable* o 1 > Devices > Audio Devices > Headset and Headphones - Volume Contro (ajuste o ganho do microfone) £VIOXUONG TOU MIKPOPWVOU) Glosnos¢ mikrofonu (regulacja wzmocnienia
J il w b\ PT- Na consola de jogos, (1) selecione Thrustmaster Y250-P como dispositivo de entrada e saida (I-.I'eadphones). (?ollglgr\g %ZSjg;a:)es (ajuste o volume @11 i\g:g? J:?a{;v?gﬁoa (PuBpioTe TV évtaon ya ta Cglgg:zzt:l baséw (regulacia gloénodci basow z
. em Defini¢des > Defini¢ées de Acessérios > Defini¢des de Dispositivos Audio. Selecione OK. TU- Oyun konsolunda, Ayarlar > Ses ve Ekran > Ses Cikis Ayarlari > N - ) . . 0
! Sel (2) Selecione Ligado em Definigées > Definigoes de Som > Multi-Saida de Audio. Ku|ak¥|ga Cikis Ver’de “Tiim seslerin”i secin. Giks Ay %Volume d0J0906"a PS3- NHO;UPO"tadO no PC/Mac PC/%\‘/’[‘;;“H navi6iou og PS3 - Aev unootnpiletai oe (%g;éeé)nos’c’ ary na konsoll P53 — funkcla g
" u Kulaklik ses seviyesini Ayarlar > Cihazlar > Ses Cihazlari > Kulakliklar > Ses PY(DMkavkatop paborbl MUKpohOHa: Cuimil = f A op
VIDEO PY- Ha MrpOBOVi KOHCONM (1) BblbepUTE Thrustmaste[YZSO-P B KauecTse yCTpovicTsa l?BOJZLa/BbIBOFla B MEHI0 J Kontrolii (Kulaklik)da )a,yarlayabilirsiniz. MUKPODOH BKIIOUEH / KPACHBIil = MAKPODOH TU@ Mikrofon sessiz LED'i - Mavi LED = Mikrofon nieobstugiwana na komputerze PC/Mac
Hacrpoiiku > Hactpoiiku gononHuTenbHbix ycTpoiicts > HacTpoiikn ayauoyctpoiictea. Boibepute OK. - - - — - — — BbIK/IOYEH acik / Kirmizi LED =Mikrofon kapalr
PS3 CONNECTION: HDMI (2) Boi6epute BKN. & MeHio HacTpoiiku > HacTpoiiki 38yKa > MHOrokaHanbHbiil BbIBOA ayamo. epllz;;\lnal(%réstguvcllgngllae&,v;/}/skélleargGgfgy>dvfl\‘l’vjlsgc|:e \I/‘vassikuCélhl;ﬁi\iNIenla > Dzwiek i @BKJ‘IIOHeng/BbIKJ'IPOHeHVIe MUKpOdOHa (l;msb, @ Mikrofon sessiz acma/kapama digmesi (Baskalar
. ] . . A . wienie fuch . L. Balla peyb Gbinia CAIbILIHA UV HE CTIbILIHA sizi duyabilir veya duyama:
EN- >y kovaoha maxvidiey, (1) emhéére Thrustmaster Y250-P 6w t ouokeun e1005ou kat " Regulacje gto$nosci zestawu stuchawkowego umozliwia sekcja Ustawienia > — (3)BKKoueHMe/BbIKI0YEHIE FONOCOBON @Zée:;eri't',re\;eyme ;gma,lf;pama diigmesi (Kulaklik
Red/white Ezé;ogot; aue PN Eveovn - Pud. & O Pub! > PUYHIOELG ?IU;';EU';\‘,“).(OU‘GEHQ\E&E OK. PS4™ SYSTEM CONFIGURATION Urzqdzepla > !Jrzqd;enla audlq > Zestaw stuchawkowy i stuchawki > 0bpaTHOiA cBA3YM (paboTa GyHKLMM FONOCOBOI lizerinden sesinizin geri beslenmesini devreye alin
» » ( ) mAé€re ON (Evepyn) oTic PuBpiozic >PuBpiozis ixou> Moamhéc £8o8ot fixou. Regulacja gtosnosci (stuchawki). - C%élpamoﬂ CBA3M Ha rapHUTYpe) bss (:/Deya devreden cikarin)
TU- Oyun konsollarinda (1) Settings (Ayarlar) > Accessory Settings (Aksesuar Ayarlari) > Audio ici 3 i ilai / Wiecei POMKOCTb FONOCOBOU CBA3N Ha PS3'de sohbet ses siddeti (Diger oyuncularin ses
Device Settings (Ses Cihazi Ayarlari)'nda giris ve gikis aygiti olarak Thrustmaster Y250-P secin. OK m?g}gggﬂn}a ngéég%l;gacr’lrggggglgz;(egfeaeHuu/Daha fazla bilgi/ Wiecej (H§CTP0MK3 TPOMKOCTV rof10CoB APYTnX siddetini ayarlayin) veya PC/Mac'de Kulaklik ses
PS3 AV cable* » Ogesini secin. Ardindan (2) Settings (Ayarlar) > Sound Settings (Ses Ayarlari) > Audio Multi-Output i . refiMepoB) UM FPOMKOCTb rapHUTYpbI Ha MK/Mac iddgti ) o
(Goklu Ses Gikisi'nda Agik) 6gesini segin. http://ts.thrustmaster.com %My:;l:g;:ea)’wmpodmiﬁ (HacTpoiika rpomkocT M:krofc)m kazanci ses siddeti (Mikrofon kazancini
. ayarlayin
G PL- Na konsoli do gier (1) wybierz Thrustmaster Y250-P jako urzadzenie wejsciowe i wyjsciowe w (6)YpoBenb 6acoB (acTpoiika rpOMKOCTU 6acos B Urpe) Bas ses siddeti (Oyunup bas ses siddetini ayarlayin) C € \_
*Incluido com a consola/ Bxodum & KoHconu / lNepidauBavetat atnv kovoora / Konsolla verilir / Znajduje sie w menu Ustawienia > Ustawienia akcesoriéw > Ustawienia urzadzenia audio. Wybierz OK. ) TPOMKOCTL Urpbl Ha PS3 — He MOAEPXYBACTCA  (D)PS3'de oyun ses siddeti - PC/Mac'de desteklenmez
zestawie z konsolq (2) Wybierz WE. w menu Ustawienia > Ustawienia dzwieku > Odtwarzanie dzwieku przez kilka wyjsc. \§ J Ha MK/Mac
**VVendido a parte / lpuobpemaemcs omdensHo / MwAeitat xwptota / Ayri olarak satilir / Do nabycia osobno
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& ool il g s eliSg

Headset and Headphones - Volume Control (Headphones) < Audio Devices < Devices < Settings

PS4™ SYSTEM CONFIGURATION
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